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BANKO SASKAITOS SUTARTIS
BANK ACCOUNT AGREEMENT

Vieta /Place: ......ccooveviiiiiiiinn.n. Data / Date: ..,

Si banko saskaitos sutartis (“Sutartis”) sudaryta tarp AS “UniCredit Bank” Lietuvos skyriaus, jregistruoto
adresu Vilniaus g.35/3, LT-01119 Vilnius (“Bankas”) ir:
....................................................................................................................................... (“Klientas”).
This Bank Account Agreement (the “Agreement”) is made between AS “UniCredit Bank” Lithuania Branch,
registered address Vilniaus str. 35/3, LT-01119 Vilnius (“the Bank”) and:
............................................................................................................................... (“the Customer”).

1. Sutarties dalykas / Subject Matter of the Agreement

Si Sutartis reglamentuoja Banko ir Kliento santykius, atsirandangius Klientui atidarant Banke banko saskaitg
(“Saskaita”), valdant, naudojant ir disponuojant Saskaitoje esanciomis IéSomis.

This Agreement governs the relationship between the Bank and the Customer arising in connection with
opening of the bank account with the Bank (the “Account”), managing, using and disposing of the funds on the
Account.

2. Operacijy Saskaitoje atlikimas / Fulfilment of transactions on the Account

2.1. Bankas |sipareigoja priimti ir jskaityti | Sgskaita visas Kliento ir Klientui treciyjy asmeny jmokétas IéSas,
Kliento nurodymu pervesti pinigines 1éSas ir iSmokéti grynuosius pinigus. Bankas vykdydamas Sig Sutartj
jsipareigoja laikytis teisés aktuose bei Banko patvirtintose Bendrosiose verslo salygose (“Bendrosios
salygos”) nustatyty mokéjimo nurodymy vykdymo bei €Sy jskaitymo | Saskaitg tvarkos ir terminy.

The Bank undertakes to accept and count in the entire funds paid by the Customer or the third parties on
the Customer’'s Account, under the Customer’s order to transfer the funds and draw the funds down. The
Bank upon performance of the Agreement undertakes to observe procedure and terms determined in the
legal acts and the General Business Conditions (the “General Conditions” ) confirmed by the Bank on the
fulfilment of the payment order s and crediting of the funds on the Account.

2.2. LéSos iS Saskaitos nurasomos tik esant Kliento nurodymui. Be Kliento nurodymo IéSos gali bdti nurasytos
teismo sprendimu bei kitais teisés akty numatytais atvejais.

The funds are debited from the Account only upon the Customer’s order. The funds can be debited without
the Customer’s order only under the court decision and in other cases provided by the legal acts.

2.3. Nurodymai nura8yti 1éSas nuo Saskaitos Bankui pateikiami rastu, arba esant sudarytai atitinkamai sutarciai
elektroniniu ar kitu Salims priimtinu bldu. Kliento pateikiamo mokejimo nurodymo forma ir turinys turi atitikti
Banko bei teisés akty nustatytus reikalavimus.

The orders to debit the funds from the Account are presented to the Bank in writing or, if the corresponding
agreement, is made by electronic devices or any other way acceptable to the parties. The form and content
of the payment order presented by the Customer shall correspond to the requirements determined by the
Bank and the legal acts.
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4.2.

4.3.

4.4,

5.1.

Rastu pateikiami Kliento mokéjimo nurodymai privalo buati pasirasyti Kliento ar jgalioty asmeny. Klientas
(juridinis asmuo) turi nurodyti asmenis, jgaliotus disponuoti Sgskaitoje esancCiomis [éSomis, |galiojimo ir
paraSy bei anspaudo pavyzdziy korteléje, kuri yra pateikiama Bankui.

The Customer must or the authorized persons must sign the Customer’s payment orders, which are to be
presented in writing. The Customer (legal entity) shall indicate the persons authorized to dispose of the
funds on the Account by filling in the Card on the Power of Representation and Specimen of Signatures and
Seal, which shall be submitted to the Bank.

Mokesciai uz Banko paslaugas Fees for the Bank services

Klientas uz Banko teikiamas paslaugas ir Sgskaitoje atliekamas operacijas moka Bankui operacijos atlikimo
metu galiojanCiuose Banko paslaugy jkainiuose (“|kainiai”) nustatyto dydzio mokescius.

The Customer shall pay to the Bank for the services provided by the Bank and the transactions fulfilled on
the Account the fees determined in the Bank’s Price list (the “Price list”) effective on the day of fulfilment of
the transaction.

Klientas suteikia Bankui teise |kainiuose nustatytais terminais nuraSyti nuo Saskaitos mokesCius uz
suteiktas paslaugas ir atliktas operacijas.

The Customer entitles the Bank to debit from the Account the fees for the provided services and fulfilled
transactions within the terms determined in the Price list.

Bankas turi teise keisti |kainius. Apie |kainiy pakeitimus Bankas informuoja Klientg Bendrosiose sglygose
nustatyta tvarka.

The Bank is entitled to amend the Price list. The Bank shall inform the Customer on the Price list
amendments pursuant to the procedure established in the General Conditions.

Sutarties nutraukimo tvarka / Procedure of termination of the Agreement

Kliento rastiSku pareiskimu $i Sutartis gali bati nutraukta bet kada.

This Agreement may be terminated at any time upon the Customer’s written application

Bankas gali nutraukti Sutartj Bendrujy salygy nustatyta tvarka.

The Bank may terminate the Agreement pursuant to the procedure established in the General Conditions.
Sios Sutarties nutraukimas yra pagrindas uzdaryti Saskaita.

The termination of this Agreement shall form the basis for closing of the Account.

Nutraukus Sutartj, Saskaitos likutis Klientui iSmokamas grynaisiais pinigais arba pervedamas j jo nurodytg
sgskaitg. Jeigu Klientas nedave nurodymo pervesti [éSas | kita sgskaitg, Bankas |éSas perves | Banko
vidines sgskaitas.

Upon termination of the Agreement, the Account balance shall be drawn down to the Customer or
transferred on its indicated account. If the Customer does not give reference to transfer the funds on
another account, the Bank shall transfer the funds on the Bank’s internal accounts.

Baigiamosios nuostatos / Final provisions

Siai Sutargiai taikoma ir ji aiskinama remiantis Lietuvos Respublikos teise.

This Agreement shall be governed by and interpreted in accordance with the laws of the Republic of
Lithuania.
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5.2. Visi tarp $aliy kylantys gincai, atsirade vykdant Sutartj, sprendziami deryby keliu. Salims nei§sprendus
ginco deryby keliu, jis bus sprendziamas Bendruyjy salygy nustatyta tvarka.
All disputes arising between the parties while performing this Agreement shall be settled by means of
negotiations. If the parties fail to settle the dispute by means of negotiations, the dispute shall be settled in
accordance with the procedure established in the General Conditions.

5.3. Si Sutartis yra sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy ir angly kalbomis, turingiais vienoda juridine galia,
kuriy vienas lieka Bankui, kitas - Klientui.
The Agreement is executed in Lithuanian and English in two copies having the same legal force - per one
copy to both parties hereto, the Bank and the Customer.

5.4. Klientas patvirtina, kad prieS pasiraSydamas Sig Sutart] jis susipazino su Bendrosiomis saglygomis bei
|kainiais ir jy salygos buvo Saliy aptartos individualiai.
The Customer hereby confirms that prior to signing of the present Agreement the Customer has been made
aware of the General Conditions, the Price list and the conditions hereof, which have been discussed by the
parties individually.

6. Saliy adresai ir parasai / Addresses and signatures of the parties:

Bankas/ Bank Klientas / Customer

AS “UniCredit bank” Lietuvos skyrius Pavadinimas/Name:

Skyriaus kodas 112025820,

VIlNiaus g. 35/3, LT-01110 VilNius, Ligtuya 7w e s
T.: 370 5 2745 360 Im.kodas/company Code: ..........ccoviiiiiiiiiiiiiiea,

F: 370 5 2745 367

info@unicreditbank.lt

Buveinés adresas/office address:

Telefonas/telephone: .........cooiiiii i
Faksas/faX: ......ouieiiii

El.pastas/e-mail: ...

(pareigos, vardas, pavardeé / position, name, surname)
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